7. NOCNA HODINA
(00.00 - 01.00)

FARMAR ZAVRAZDENY
VO VLASTNE] POSTELI

Gisli Sursson klame svojej Zene Aud, Ze zabudol nakfmit kona
jedného z hosti a potrebuje ist na chvilu von. Ziada ju, aby
zavrela dvere na zévoru a potom zostala bdiet, aby ho mohla opét
pustit dnu, ked sa vrati. Z truhlice si vezme svoju kopiju $edy $ip,
cez koSelu si obleéie tmavy plast a lanové spodky a zaéne kréacdat
k potoku, ktory tecie medzi jeho farmou v Hol a farmou Saebol
v zipadnych fjordoch Islandu. Farmu vlastni Thorgrim, jeho
$vagor. Potok je zdrojom vody pre obe farmy. Hoci je voda tito
noc ladovd, brodi sa fiou, aZz kym sa nedostane k ceste, ktora
vedie do Saebolu. Gislimu sa nepdaci, ¢o si zaumienil vykonat, no
je si isty, ze svoju ulohu musi dokoncit. Jeho hlboké pocity cti mu
neddvajd na vyber.

Gisli spomina na cdasy, ked spolu s ostatnymi ludmi
z Haukadale sedeli v priatel[skom duchu pri pive a jedle,
povzbudzovali sa, rozpravali si pribehy, vtipy a smiali sa. Aj v tom
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Case priatelstva a mieru ho v8ak jasnovidec Gest, mudry muz,
ktorého si Gisli velmi vdzi a doveruje mu, varoval, Ze o niekol'ko
rokov uz nebudd vsetci v skupine v takej jednote. Gisli si velmi
dobre uvedomoval napitie medzi obyvatelmi Haukadale — ved
napokon, ktord rodina nemd spory? —, ale prekvapilo ho, ked
zistil, akymi nebezpe¢nymi sa tieto nezhody niekedy stant.

Specialne zbrane sa ¢asto odlisovali pomenovanim
suvisiacim s ich pévodom alebo vlastnostami. Priklady
zo staroseverskej islandskej literatiry si nohohryz,
Grettirov dar, bojovy plamen, postrach brnenia
a narusitel mieru.’

Predtuchy jasnovidca boli ¢asto spravne a Gestova zl4 pred-
tucha sposobila, Ze Gisli zufalo hladal rieSenia, ktoré by zmenili
vysledok. Odhodlany urobit vsetko, ¢o je v jeho sildch, navrhol,
aby so svojimi pribuznymi uzavrel prisazny pakt bratstva, ktory by
medzi nimi potvrdil a specatil vzd§jomnu sudrznost. Bratstvo malo
zahfnat S$tyroch muzov: Gisliho samotného, Gisliho brata
Thorkela, ich Svagra Thorgrima, manzela ich sestry Thordis,
a Vesteina, brata Gisliho manzelky Aud. Gisli zvolal vSetkych
bohov za svedkov a navrhol, aby tito Styria zlozili prisahu, Zze
pomstia akudkolvek krivdu sposobentt niektorému z ¢lenov
bratstva. VSetci stihlasili, ale ked si spojili ruky, Thorgrim zrazu
stiahol svoju ruku z Vesteinovej so slovami, Ze sa citi povinny
uzavriet pakt len s bratmi svojej Zeny, nie s Vesteinom. Na to Gisli
vyhlésil, Ze za Thorgrima nie je ochotny prevziat nijaké zavizky.
Dalo by sa povedat, ze bratstvo malo od zaciatku svoje problémy.

Ako Gest predvidal a na Gisliho velké sklamanie sa ¢oskoro
zacCal vytracat akykolvek pocit spolupatri¢nosti, ktory kedysi

Z angl.: Leg-biter, Grettir’s gift, Battle-flame, Byrnie-biter a Truce-
breaker.
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medzi Styrmi muzmi vladol. Gisli sa bezprostredne obédval o bez-
pec¢nost svojho milovaného §vagra Vesteina, ktory sa chystal na
vypravu do cudziny. Zasiel teda do svojej kovacéskej dielne a vy-
robil nieco, ¢o vyzeralo ako velkd minca — kovovy kruh, jediny
svojho druhu, rozrezany na dve polovice, ktoré do seba dokonale
zapadali. Jednu polovicu si nechal a druhd dal pred odchodom
Vesteinovi. Dohodli sa, Ze ak sa bude jeden z nich citit v ohrozeni
Zivota, posle svoju polovicu tomu druhému ako volanie o pomoc.
Nieco v Gisliho vnutri mu nasepkdvalo, Ze jedného dna to pride
vhod.

O nejaky ¢as neskér, ked sa k sebe Gisli a Aud tdlili na 16zku,
porozpravala mu Aud o rozhovore s Asgerd, manzelkou jeho brata
Thorkela. Gisli a Thorkel mali spolo¢nt farmu a ich manzelky si
boli blizke. Zatial ¢o $vagriné tkali a klebetili, Aud sa Asgerd
opytala, ¢i mala pomer s Vesteinom. Asgerd povedala, Ze nie, ale
okamzite priznala, Ze ju Vestein velmi pritahuje a Ze sa jej péaci
viac ako jej vlastny manzel. Na svoje zdesenie si Aud uvedomila,
ze ich rozhovor pocul Thorkel. Napriek tomu, ze Gisliho Audin
pribeh rozrusil, nemal jej to za zlé, pretoze, ako povedal: ,Niekto
musel vyslovit slova osudu. Co je predurcené, to sa stane

Kratko potom Thorkel poziadal, aby si on a Gisli rozdelili
majetok. Hoci Gisli vedel, Ze on osobne by z tohto rozdelenia
profitoval, pretoze Thorkel sa na farme vyskytoval len zriedka
a zil skor ako parazit nez ako spolumajitel, stéle bol proti. Jeho
cit pre rodinnd sudrznost bol prili§ silny. Obdval sa, Ze bez puta
spolo¢ného vlastnictva sa solidarita v ramci ich rodiny oslabi.
Napriek tomu si Thorkel urobil po svojom a prestahoval sa kisok
odtial na Saebol, farmu ich $vagra Thorgrima. Vtedy uz bolo
Gislimu jasné, ze Vestein je vo vaznom nebezpecenstve. Thorkel
bol stale viazany prisahou, ale Thorgrimovi uz nic¢ nebrdnilo, aby
sa pomstil v mene svojho $vagra. Ked sa Gisli dozvedel, Ze
Vestein sa vratil na Island zo svojej vypravy, poslal k nemu poslov
so svojou polovicou kovového kruhu. Vestein sa v$ak vybral inou
cestou, nez poslovia ocakavali, a Gisli ho nemal ako vypatrat.
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Gisli dva noci po Vesteinovom prichode do Hol nemohol
zaspat. Ked nakoniec predsa len zaspal, snivali sa mu
znepokojivé sny, ktoré nechcel prezradit nikomu, ani vlastnej
manzelke. V tretiu noc, ked do domu udrel taky silny poryv vetra,
Ze strhol celd strechu na jednej strane, zatial ¢o vonku lial ddzd
ako este nikdy predtym, sa ako jediny zobudil. Gisli a jeho robot-
nici na farme vyskocili z posteli, aby zakryli seno na poliach,
a v dome s Vesteinom a Aud zostal len jeden robotnik — otrok
Thord Zbabelec. Vestein sa pontkol, Zze poméze, ale Gisli ho
poziadal, aby zostal doma so sestrou.

Zanedlho zacdala strecha zatekat tak silno, Ze Vestein a Aud
museli presundt svoje 16zka na suchsie miesta v dome. Potom,
tesne pred dsvitom, sa Aud prebudila na Vesteinov vykrik:
»Zasiahol ma!“ Rychlo vstala a rozbehla sa za bratom. Padol
mftvy vedla postele s kopijou zabodnutou v hrudi. Hoci bola
z toho pohladu tplne otrasend, dokézala sa upokojit a poziadala
Thorda Zbabelca, aby zbran vytiahol, ale on odmietol. Vedel, Ze
ktokolvek na Islande vytiahne zbran zo smrtelnej rany, je povinny
sa pomstit. Vedel tiez, Ze ak zbran v smrtelnej rane zostane,
povaZzuje sa to za tajné zabitie, nie za vrazdu. Prave vtedy vstapil
Gisli, vytiahol kopiju z rany a e$te kvapkajicu od krvi ju hodil do
truhlice, aby ju nikto iny nevidel.

Gisli sa posadil na okraj postele, aby si utriedil myslienky.
Nakoniec sa rozhodol, Ze posle svoju nevlastnd dcéru do
Saebolu, aby zistila, ¢o sa tam deje. Ked sa vrdtila, ozndmila mu,
Ze ju necakalo vrelé privitanie a Ze nikto v Saebole neprejavil
smutok ani prekvapenie, ked im povedala o Vesteinovej vrazde.
Povedala, ze Thorgrim bol v skutocnosti plne vyzbrojeny
prilbou a medom, zatial ¢o Gisliho brat Thorkel tiez drzal med.
Gisliho tato sprava neprekvapila. Okamzite zacal s pripravami
pohrebnej mohyly pre Vesteina na pieskovom brehu na opacnej
strane rybnika pod Saebolom. Na Vesteinovom pohrebe sa
zucastnilo mnoho Iudi vrdtane Thorkela, ktory Gisliho
presviedéal, aby ho Vesteinova vrazda nezasiahla natolko, Ze by
uvazoval o pomste.
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Gisli vSak nemohol nechat tato zélezitost len tak. Nemohol
ignorovat svoj bratsky zdvdzok voci Vesteinovi, a tym aj vo¢i Aud,
ktord smrt svojho brata niesla velmi tazko. Hoci ¢asto neplakala,
Gisli poznal svoju Zenu dost dobre na to, aby vedel, Ze jej brat
velmi chyba. Navy$e nemohol zabudnit, Ze to bol on, kto
vytiahol zbran zo smrtelnej rany; musi sa pomstit Vesteinovmu
vrahovi, o ktorom vedel, Ze je to Thorgrim. Bol na tahu, aby vratil
uder.

Na jar sa Gisli a Thorgrim rozhodli, Ze na svojich farmach
usporiadaju hody na oslavu konca zimy. Pozvali zdstupy Iudi.
Pocas vyzdoby svojho domu v Saebole poslal Thorgrim Geir-
munda, jedného zo svojich robotnikov, do Hol, aby doniesol
gobeliny, ktoré chcel Vestein darovat Thorkelovi, ale Thorkel ich
odmietol. Gisli ochotne stihlasil, Ze Geirmundovi gobeliny d4,
a sprevadzal ho az na ldku. Prave tam Gisli vycitil svoju $ancu
pomstit sa Thorgrimovi a povedal Geirmundovi, aby ako vymenu
za pouzitie gobelinov nechal pred spanim odomknuté tri dvere
saebolskej farmy. Geirmund sdhlasil.

Zda sa, ze v dobe Vikingov boli steny domov obloZené
drevom a v niektorych domoch bol obklad zdobeny
vyrytou rezbou, tkanymi drapériami alebo
gobelinmi — tzkymi pasmi latky s vysivanymi alebo
tkanymi dekordciami. Gobeliny boli vysadou bohatsich
¢lenov spoloc¢nosti a mali dvojaké vyuzitie, sluzili ako
dekordcia aj izolacia.

Gisli dobre poznd usporiadanie farmy v Saebole, pretoze ju sam
postavil. Do domu vedu dvere z chlieva, kam sa rozhodol vstapit
najprv. Nachddza tridsat krdv stojacich po strandch a zviaze im
chvosty, aby sa nemohli hybat. Pri odchode zatvéra dvere chlieva
zvonka, aby sa nedali otvorit zvnutra. Pokracduje k statku a zisti,
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7e Geirmund dodrzal svoj slub: tri dvere statku si odomknuté.
Gisli potichu vojde dnu a zatvori za sebou dvere. Chvilu stoji
a naddva, ¢i sa niekto nezobudil. Ked si je isty, Ze vSetci spia,
rozhodne sa zhasnut tri svetld, ktoré horia na statku. Zoberie
z podlahy zopdr trstin, zviaze ich dohromady a jemne hodi
zvidzok na prvé svetlo, aby ho udusil. Ked robi dal$i zvdzok, aby
uhasil druhé svetlo, Gisli stuhne. V slabo osvetlenej miestnosti
vidi, ako sa ruka mladého muza natahuje k tretiemu svetlu, snima
drziak lampy a zhd$a plamen. Zd4 sa to ako celd vec¢nost, kym sa
Gisli citi v bezpeci a pokracuje do domu.

ZREKONSTRUOVANY ISLANDSKY STATOK, KTORY SA
NACHADZA V STONGU, THJORSARDALUR, V CENTRE KRAJINY.

Cesta sa mu pre tmu hladd tazko, ale nakoniec néjde komor-
ku, kde spava jeho sestra Thordis a Thorgrim. Dvere do ich
kutice s zatvorené. Gislimu sa pomaly podari otvorit ich bez
toho, aby zobudil Zivi dusu, a potom sotva rozoznava, ze st obaja
v posteli. Potichu pokracuje a zaéne pod prikryvkou hladat
Thorgrima. Je takd tma, Ze si neuvedomi, Ze sa dotkol pfs
Thordis, ktora spi na jemu blizSej strane lozka. Jeho dotyk
prebudi sestru, ktora do Thorgrima postuchne a spyta sa ho:
»Pre¢o mas také studené ruky, Thorgrim?“ On v spdnku zamrmle
a posunie sa.
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Gisli sa obéva, ze zaduju tlkot jeho srdca, a tak e$te chvilu
vyckava a zahrieva si ruky v tunike. Ked si je isty, Ze obaja opit
spia, natiahne sa cez Thordis a zlahka sa dotkne Thorgrima,
ktory sa opdt odsunie od svojej zeny. Thorgrim sa teraz zamrvi,
prebudi sa, a ked sa otoéi spat k manzelke, Gisli jednou rukou
rychlo strhne z dvojice prikryvku a druhou vrazi Sedy $ip do
Thorgrimovho boku s takou silou, az sa kopija pevne zabodne do
postele pod nim. Ked sa Gisli rychlo a necujne vracia cez dom,
zamykd za sebou dvere. Pocuje, ako Thordis narieka, Ze jej man-
zela zabili.

Zadina padat sneh, ktory pokryva vsetky cesty a Gisli sa vyda-
va domov rovnakou cestou, akou prisiel. Za sebou pocuje
$arvatku medzi opilcami, ktori sa dohaduj, ¢o budu robit, zatial
¢o preslapujd v snehu a nicia tak vsetky stopy, ktoré by za sebou
mohol Gisli zanechat. Ked sa vrati domov do Hol, Aud odomyka
dvere. Na nié sa ho nepyta. Gisli si ide lahnit s dobrym pocitom,
ze splnil svoju prisahu bratstvu. Zaspdava okamzite.

Gisli neskér zarecitoval usved¢ujucu strofu, ktort si
nechtiac vypocula a vylozila jeho sestra, manzelka obete:

Videl som, ako sa vyhonky natahuji
cez topiaci sa mrdz
na mohyle ponurého muza.

Ja som zabil toho bojovnika.
Bojovnik zabil toho muza,
chamtivého po novej zemi,

a dal mu kiisok zeme,
ktory mu bude patrit navzdy.

Toto odhalenie Coskoro viedlo ku Gisliho dlhému
vyhnanstvu mimo zékon a nésledne smrti, ked sa brdnil
proti svojim nepriatelom. Stoji za zmienku, Ze na
Islande bolo postavenie mimo zdkon najtvrd$im

7
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moznym trestom. Existovali dva zdkladné druhy
vyhnanstva, ktoré sa oznacuju ako ,,menej prisne
vyhnanstvo“ a ,uplné vyhnanstvo“. Menej prisne
vyhnanstvo bol trest trojro¢ného vyhostenia z krajiny.
Uplny vyhnanec prisiel o vietky svoje prava. Nikto mu
nesmel nijako poméhat, ani mu umoznit prechod do
cudziny. Ktokolvek na Islande alebo mimo hranic ho
mohol beztrestne zabit.




